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LA POESIA EN LENGUA INGLESA Y
FRANCESA EN LAS ANTILLAS -]

P las Antillas, o diterenria del

rizzibwe 2] CorRtinente amerpicang, sxoep-
lusndn Mraszil, e darda oas=sde la spoca
colonial, unrada produccian literariz  on
diversas lenguas, fundamentalmente

espaftel, inglés ¥y francés vy zus varieda-
des dialectales. [sta rigueza idiomatics
s Jjustifica histéricamente gor  ias
rasgos gue diferencian la ronstitucian

ethica de- eztas islias. Alrededor del
sigla ivI, los indigenas de estas
Jatitudes casi hablan desaparecido ¥

fueron sustityidos é&tnicamente por los
s2clavas negros traidos del Africa por
los5 rolonizadnres espsafinles, Franceses &
inglpnzes. .

' ecto se derjva gue la literatura
antiilana posea un conjunto de rasgns

* Este trabajo extracta idegs de los

siguientas 1ibros: E. Andegrson Imbert,
Literatura hispanpamericans (Michigan:
Ediciones University of Michigan, 1260} ;
Minica Manzour, La poesla negrisks
fMadrid: Ediciones Jocar, 1974});
Fohlic Mandégar Foesla de  la nagritud,
(Madrid: EJitorjal Fundamentos, 1972});
Angel Valtuons, Literaturs fispsnoamert-
cana t. V Ldicelonar EBditorial Sustavo
Giti, 1963).



particulares en relacidn con la literzftd-
ra rtrestantc del Continente, diferencia
Jue sSe roncreta, sSobre tode e Lo
relacicocnado G I e COSMOvisIones
culturaies ¥y el empleoc on la Creacicrn
literaria de otras lenguas como 2l inglés
v el francés.

En téminos groacrales, la representa-
tridn poatics de las Antillazs surge desde
Zus inicice ¢come un  productg reinvindica
las derechos del negro deja consitancia Jde
su particular visidn del murdo,

L3 poesia da e5tl.is latitudes=
represcntard una= simbigsis de i3z
cnlturas africanas Con ias Ienguas

guropeas, de Io gue se deriva su rinquess
de recursos significantes, por ejempla,
2l ritme. A partir de las meltrcs
sonvencionales del tng3les, el Erancés ¥
el espafinl, se¢ unirédn algunus recursos

provenientes de la muzica de origen
africano, especialmonte ld porcusian.
Aparecen, nor eiemplo, concidencias

fundamentales entre el ritmo basico del
son y otros tipos de mibsicsg afroamericana
¥y €l romance tradicional de 1a lirica
hispdnica, Asimismg, al implantarse 1as
lenguas europeas se presenta 1a necesidad
de adecuar cosmogonfas de las lenaouas
aborigenes. Para lograr erFla EintE:iE,
sp recurre on la poesta anbillans gl

nealogizma, Ze Credrt palapras gue
remiten a sonidoz similares 2 las lenguacs
gfricanasz ¥ se entrocmezcian iy Ias

lengquas francesas, inglesa v espafala.

En cuanito a 1los 1Lemsiz, una buena
parte de 1z ppesla ahtillana reivindica
cosmogonlias, rituales de 1loas ancestroos
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sfrisanuvs LM consolidacidan en 1

bizgueda de uri identidad antillana,
Kilualves, peoeocla oceremonRlal, Africa en
América, supersticiaones, 5on zlgones
ciementan relovantes e L craacidn de
Jinx Aantillars, practimament.o Rennge la

gawitl malonial.

L.a sensualioad o la dain:
de lvz slghos  mas [mpar ites  do 13
tradicidén cultural de origen atricanc,
pueste gue habia side la manife-taciorn
relavante de la religlidin. Lo anterior =se
une a4 un constante tono de pericidn de
likertad y denvncla scocial, sobre 1z
condicidn hiztérica del negco ¥ su
relacién con el blanca.

Entre los representantes mas
impartantes =} lenguacs francesds e
inglesa se encuentran los siguientes:
Jean Joseph Robearivelo (Tanarive 1901-
13371 de una sensiblilidad especitalmente
squdizada, sufrid el desprecio v la
incomprensidn de una sociledad colonial
hostil. En 1220 FPierre Gamc leo descu-
Erid la literatura francesa, por 13 gue
ensedquida sintid wna gren «dmiracion ¥
Cagd AL influencid SE refledja en  s5uUs
primeros libros. Publica: La __coupe de
cendres (1%24); Svives {1%27); Velumeneo
[(1839)., '

FFE T SN §

Leon Damas’  {(Cuayana Francesa 191i};
alygunocs 1o han considerado el padre de la
negritod. fn poesia es viva, cartante,
andaz, esrontédnez, muy huamana, a veores
iranica v slempre eflcar. De un oes*ilo
directo:, nin concesiones a la asstetica),
dizlectilizads, prosaista v perfoctamente
Ident Ificands moni o w] mencdlde al Gue sIirve.
"Dom=ia o scofizcicada -atizma =1 poecs
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Tencgales Senghor- directlta, dbretil p
=in vulgaridad. Sobre todo no es son
mental, frecucnitgmente cargada de  uana
emacidn gque s esconde bajo el homar.
Humoper nedgrd gue &5 reaccion vital rrente

a3 un deseguliiibrio 1nbhumano®.  Aalgucrds de
zus publicaciones. sop: Plyments (Baris
134378; Retour  _des | Gudyana (1938);

Grafirti (1852).

Aime (Cesaire [Maviinica 181%H: adgmirid
una profunda cultura francesa  en Farts.
Luchd por enconirar un lenguadis negro

capaz . exXpresar koda zUu herencia
africana ¥ su rpropia perschalidad de
TEgri. “ésaire,  sSHEgURraREnLbLC 2l Mas

grande poela negre contocmpeoranco, logrd
pna lirica en la gue el suelic ¥y la accidn

S& aunan imprimisndole una verdaderas
significacisn revolucionaria. A el se
debe la paternidad del término negrituad.
Sus -ubrds mas importantes. son: Lettre &

Maiuirice Thorez {14956} Ferrement (L13¢0);
Une _Saizon au Dongo (19655,
René. Depestre (Haitbti 182vi: 2n Ludk
publicd su primer libro de posmaz. Su
obra estad. prefunda marcada por Breton,
Lam vy (ésaire. FPertenece a lIas seaunds
generacidn de la negritud, de la gue
puede considergrse como SsU mats importante
epigono. Ante aguella adaopta ung actitud
critica, sebhre todo en -lo gue impliva Je
racista, mistificadora y reaccionaria.
Publicaciones: Etincelles {(Haitl, 1945,
Gerbe de sang (Hait:i, 1546}, Vegetation
de olartés (Paris, 1951}, Mineral negre
{La Habana, 1962). :
Otros escritores ~gque han coltivado
lar literatuora negra en octrac latitudes
N . Al .
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Keitbta Fodeha fuinea Je 1l rdi B rTa ke
poidiaawente  por o gin Jelebreds Bailets

Jfricano. I IR [P RN ol v I s T TN I
b legrr s, ono»! guoe antenla rescatar, en
su ferma tradicional, Ecda: Jos SRMRORER -
tos  de la literatura orel &Jricana:
musJocd instrumental, COYas, cantos
populiares., "kn o=u ebra poetica  esmciibe
F. Fanon- gncontramos una oonstante
prencupicion por preciszar el momenta

higtdyica de 1z ijucha, por fdelimicar el
campo on gite =& desarrallara 1la accion,
las ideas en torno de  jas cualos se
crixtalizara la voluntad popuiar”.
Jargues Rabemananjaras (Madacgascar 13i7F:
ent una bisguneda fehri]l de las fuentes
tradicionales, s ohra cobd marcada por
Paris y su conlfaclo €on lous escritorcas de
lz negritad. Rabemananjara hizoc una
poexty solemne, rclésica en’ sus formas,
seraeltd, a4 Vveces simple en s5u serenidad.
Su varrera liftezaria es muy paralela a la
de Rabearivelo. Ambos inflniran decisi-
vamenle vl otro yran poctad gue s Flavien
Runaivo. AlFJunas dJde sus publicaciones
son: L ewventsil de reve, Sur les karifies
il solr (L340), Les dieux malgaches
(drama, 1742}.

Algqunos poetas de Guadalupe =son: Szint
Jehn FPerse, Faul HNiger, Guy Tirolien,
Honyy Curkin, Schy Rupasire.

e la Martinica =son: Kené Mems, Lbticnne
Lero, Gecrges Desportes,

Edonard &liszank, Gabriel Jos, Arlet
Jounagkarea, :

e Jamaica ez A, L. Hepdriks (31852737,
quien puhlico adn_this Mountain (1Z26l).
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